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MAGYAR

Lépésekre bontott hasznalati utmutato:

DEUTSCH

Schrittweise Anleitung: Utilisez un chiffon de nettoyage pour

éliminer la poussiéere de votre dispositif.
Si nécessaire, éliminez la poussiére
restante ou les débris sur I'écran avec
un ruban dépoussiérant

ELLECT RAONIC

Usare la scheda di installazione per

Positioneer het lijmoppervlak van de eliminare tutte le bolle d'aria

folie juist boven het apparaat

UK - Screen protector application guide Schalten Sie Ihr Geréat vor dem

Anbringen der Folie aus

Kapcsolja ki a késziiléket a
képernyévédé felhelyezése el6tt

DE - Anleitung zum Anbringen der Displayschutzfolie
FR - Guide d’application pour la protection d’écran
NL - Gebruiksaanwijzing screen protector

IT- Guida all’applicazione della pellicola proteggi

Détachez soigneusement I'onglet pour
retirer la pellicule anti-adhésive de la

schermo

ES - Guia de colocacion del protector de pantalla
HU - A képerny6évédé alkalmazasi utmutatéja

Waschen und trocknen Sie lhre Hande

pellicule de protection. Ne touchez pas
la surface adhésive de la pellicule de
protection pendant I'application

Breng de folie voorzichting op het
scherm aan

Rimuovere delicatamente lo strato
esterno dalla pellicola proteggi schermo

Mossa és szaritsa meg a kezét

Fl - Naytonsuojuksen kayttoohje

SW - Tillampningsguide for skarmskydd

CZ - Navod k aplikaci ochranné félie na obrazovku
RO - Ghid de aplicare a foliei de protectie pentru ecran
GR - 08nyo6g e@apHoyNG TTPOCTATEUTIKOU 006vNg

DK - Brugervejledning til skeermbeskytter

Wischen Sie mit dem Reinigungstuch
Staub von Ihrem Gerét ab

ESPANO

Alignez la face adhésive de la pellicule A tisztitd kendével tordlje le a port a

NO - Guide for pafering av skjermbeskytter
RU - PykoBOACTBO MO HAaHECEHUHIO 3aLUTHON NMEHKU

ENGLISH

Step by step instructions:

Turn off your device before installation

Wash and dry your hands

Use the cleaning cloth to rub any dust
off of your device. If required, remove
the remaining dust or debris on the
screen with the dust removing tape

Carefully peel off the tab to remove the
release liner from the protective film. Do
not touch the adhesive surface of the
film during application

Align the adhesive side of the film with
the device

Lay the film onto the display screen
carefully

Use the installation card included to
smooth out any air bubbles

Carefully peel the outer release liner
away from the protective film

Verbleibenden Staub oder Schmutz auf
dem Bildschirm entfernen Sie mit dem
Staub-Klebestreifen

Losen Sie vorsichtig die Lasche, um
die Tragerfolie von der Schutzfolie
abzuziehen. Beriihren Sie dabei nicht
die Klebeflache

Richten Sie die klebende Seite der Folie
am Gerét aus

Legen Sie die Folie vorsichtig auf den
Bildschirm

Verwenden Sie die Installationskarte,
um mdgliche Luftblassen zu glatten

Ziehen Sie vorsichtig die duRere
Trennfolie von der Schutzfolie ab

FRANCAIS

Instructions pas a pas :

Eteignez votre dispositif avant de
commencer

Nettoyez et séchez vos mains

avec le dispositif

Posez soigneusement la pellicule sur
I'écran d’affichage

Utilisez la carte d'installation pour
éliminer toute bulle d’air

Détachez soigneusement la pellicule
anti-adhésive de la protection écran

NEDERLAND

Stapsgewijze instructies:

Schakel uw apparaat uit voor installatie

Was uw handen en droog deze af

Gebruik de installatiekaart om
eventuele luchtbellen te verwijderen

Trek voorzichtig de buitenste
beschermlaag van de beschermende
folie af

ITALIANO

Istruzioni passo - passo:

Prima dell'installazione spegnete il
vostro dispositivo

Lavatevi le mani e asciugatele

Con un panno per la pulizia eliminate
la polvere dal vostro dispositivo. Se &
necessario, rimuovete dallo schermo
la polvere o lo sporco residuo con un
apposito nastro adesivo

Staccate delicatamente la linguetta per
rimuovere il rivestimento protettivo dalla
pellicola proteggi schermo. Durante
I'applicazione, non toccare la superficie
adesiva della pellicola

Instrucciones paso a paso:

Apague su dispositivo antes de la
instalacion

Lavese las manos y séquelas bien

Use el pafio de limpieza para eliminar
el polvo del dispositivo. Si fuese
necesario, elimine los restos de polvo
o suciedad de la pantalla con la cinta
atrapapolvo

Tire cuidadosamente de la pestafia
para quitar el forro interior de la lamina
protectora. No toque la superficie
adhesiva de la ldmina durante la
colocacion

Alinee la cara adhesiva de la lamina
con el dispositivo

Coloque con cuidado la ld&mina sobre
la pantalla

Gebruik de schoonmaakdoek om
eventuele stof van uw apparaat

af te vegen. Verwijder eventueel
achtergebleven stof of vuil op het
scherm met de stofverwijderingstape

Trek voorzichtig aan het lipje om de
schutlaag van de beschermende folie te
verwijderen. Raak het ljmopperviak van
de folie niet aan tijdens aanbrenging

Allineare il lato adesivo della pellicola
al dispositivo

Appoggiare delicatamente la pellicola
sullo schermo

Use la tarjeta de instalacion para sacar
cualquier burbuja de aire

Quite cuidadosamente el forro exterior
de la lamina protectora

késziilékrél. Sziikség esetén a makacs
port és szennyezddést a portalanitd
szalaggal tavolitsa el

Ovatosan hlzza le a védéfolia tapadd
oldalat védo réteget. A felhelyezés
soran ne érintse meg a folia tapadd
feluletét

lgazitsa a véddéfélia tapado oldalat a
készlilék képernyéjéhez

Ovatosan helyezze a védéfoliat a
képernyére

A mellékelt kartyaval simitsa ki aléla az
esetleges légbuborékokat

Vigyazva huzza le a kiilsé védéréteget
a védsfoliardl

Vaiheittaiset ohjeet:

Kytke laitteesi pois paalta ennen
asettamista

Pese ja kuivaa katesi




Pyyhi polyt pois laitteestasi pyyhkimalla
puhdistusliinalla. Poista jéljelle jaanyt
poly ja lika naytolta tarvittaessa polya
poistavalla teipilla

Tartu kulmaan ja irrota suojakelmu
varovasti ndytdnsuojuksesta. Al4 koske
kalvon tarttuvaan pintaan asettamisen
aikana

Kohdista kalvon tarttuva puoli
laitteeseen

Aseta kalvo varovasti naytolle

Kayta asennuskorttia mahdollisten
ilmakuplien poistamiseen

Irrota varovasti paalla oleva suojakelmu
naytonsuojuksesta

SVENSKA

Steg-for-steg instruktioner:

Sténg av apparaten fore installationen

Justera den sjalvhaftande sidan av
filmen med apparaten

Placera filmen pa bildskarmen forsiktigt

Anvand installationskortet for att jamna
ut eventuella luftbubblor

Lossa forsiktigt det yttre slappskiktet
fran skyddsfilmen

CESKY

Pokyny krok za krokem:

Pred aplikaci folie vypnéte zafizeni

Vyhladte povrch kartou a vytlacte tak
v8echny vzduchové bubliny

Z ochranné folie opatrné sloupnéte
vnéjsi vrstvu

ROMANA

Instructiuni pas cu pas:

Opriti dispozitivul fnainte de instalare

Spalati-va si uscati-va pe maini

Utilizati o laveta de curatare pentru
a sterge praful de pe dispozitiv.
Daca este cazul, eliminati praful sau
reziduurile ramase pe ecran folosind
banda antipraf

Dukladné si umyjte a vysuste ruce

Desprindeti cu atentie marginea pentru
a scoate portiunea de eliberare din
folia de protectie. Nu atingeti suprafata
adeziva a foliei in timpul aplicarii

Cisticim hadfikem setfete ze zafizeni
v8echen prach. Je-li to tfeba, odstrarite
z displeje zbyvajici prach nebo
necistoty paskou pro odstranéni prachu

Aliniati portiunea adeziva a peliculei cu
dispozitivul

Tvétta och torka handerna

Z ochranné folie opatrné sloupnéte
podkladovou vrstvu. Béhem aplikace se
nedotykejte pfilnavého povrchu félie

Plasati cu atentie pelicula pe ecran

Anvand rengéringsduken for att torka
bort damm fran din apparat. Om det
behdvs tar du bort kvarvarande damm
eller skrap pa skarmen med den
dammavlagsnande tejpen

Lossa fliken forsiktigt for att ta bort
slappskiktet fran skyddsfilmen. Ror inte
den sjalvhaftande ytan pa filmen under
tillampning

Zarovnejte okraje pfilnavé ¢asti folie se
zarizenim

Utilizati placa de fixare pentru elimina
bulele de aer

Folii opatrné polozte na displej

Desprindeti cu atentie portiunea de
eliberare exterioara de pe folia de
protectie

®

EAAHNIKA

O3nyieg Bripa mpog Bripa:

ATTEVEPYOTTOIOTE TN GUCKEUN TIPIV TNV
TOTTOB£TNON

MAUvETE Kl OTEYVWOTE Ta XEPIA 0AG

XpnoIYoTIoIROTE TO Travi KaBapiopoU
YIQ v OTTOPOKPUVETE TUXOV OKOVN

aTT6 TN OUOKEUR 0ag. Av XpelddeTal,
QTTOUAKPUVETE Ta UTTOAEIPUATA OKOVNG
i A\ owpaTidia atrd TNV 08évn Pe TNV
Talvia atmopdaKPUVONG OKOVNG

AQaIpEDTE TIPOTEKTIKA TNV ETTIKAAUWN
TNG TIPOCTATEUTIKAG HEPBPAVNG
TpaBWvTag TNV 16 TN Ywvia. Mnv
ayyigeTe TNV emM@Avela TNG HEUPPAvNG
TToU €€l KOAa KaTd TN dIdpKEIa TG
€Qapuoyng

EuBuypappioTe TNV TTAEUpd TNG
HePBPAvNG TTou €xel KOAAQ pE TN
OUOKEUR

ToTTOBETAOTE TTPOTEKTIKA TN PEPBPAVN
oTnv 086vn

XpnoIgoTToInoTe TNV KAPTA
TOTTOBETNONG VIO VA ICIWOETE TUXOV
uoaAideg aspa

TpaPA&Te TTPOTEKTIKA TNV EEWTEPIKA
€TMIKAAUYN TNG TTPOOTATEUTIKAG
HeuBpavng

Trin-for-trin-instruktioner:

Sluk din enhed for installation

Brug rensekluden til at tarre stov

af din enhed. Hvis ngdvendigt, sa
fiern overskydende stev og snavs pa
skaermen med rensetapet

Tag forsigtigt fligen af for at fierne
strimlen fra beskyttelsesfilmen. Rer ikke
ved den klaebende overflade pa filmen
under pasaetning

Juster den kleebende side af film med
enheden

Leeg forsigtigt filmen pa skaermen

Brug pasaetningskortet til udglatte
bobler

Tag forsigtigt den ydre strimmel af
beskyttelsesfilmen

Steg for steg-instruksjoner:

Sla av enheten din for installasjonen

Vask og terk hendene dine

Legg skjermbeskytteren forsiktig pa
skjermen

Bruk installasjonskortet for a jevne ut
eventuelle luftbobler

Fjern frigjeringsstrimmelen forsiktig fra
beskyttelsesfolien

PYCCKUNA

MowaroBblie WUHCTPYKUUKN:

Mepen HaHECEHVEM NIEHKN OTKIIYUNTE
YCTPOWCTBO

BbIMoiiTe 1 BbICyLIMTE pPyKU

C nomolwpio candeTku cotTpute ¢
ycTpoicTBa nbinb. MNpu HeobxoanmMocTn
yAanuTe ¢ 3KkpaHa Mblfb Unn
3arpsi3HEHNs1 C MOMOLLbHO MIEHKN Anst
yAaneHus nbinu

AKKypaTHO NMOTSIHUTE 3a Kpawi MNeHKu,
4TOObI OTKNEUTb ee. He kacaiiTecb
KINenkov NoOBEPXHOCTU NIEHKN BO
BpeMsi HaHeCeHus

CoBMeCTUTE KIenKyto CTOPOHY NMeHKN
C Kpaem yCTpoiicTBa

Bruk rengjeringskluten for a terke stov
av enheten din. Dersom det trengs,
fiern gjenveerende stev pa skjermen
med stevfjerningstapen

Vask og ter dine haender

Fjern den beskyttende folien forsiktig
fra skjermbeskytteren. Ikke ta pa
den selvklebende overflaten til
skjermbeskytteren under pafgring

Juster den klebende siden i forhold til
enheten

AKKypaTHO MpuKenTe NNeHKy K akpaHy

C NoMmOLLbIo KapTOUK1 yAanuTL BCe
ny3blpbki BO3AYXa

AKKypaTHO OTKNEenTe BHELLHWIA Kpaii
3aLLUUTHON MNEHKN




